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O pour appeler le vent.

O pour appeler la pluie.
O pour appeler le soleil.
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O Tamtatata!

O Bzz bzz bzzz !
O Etzietzietzouetzou!

O sa maman qui fabrique elle aussi un tout petit instrument.
O le singe de Cocodi qui 'accompagne au tambour.
O les animaux qui aiment sa toute petite musique.
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O Les serpents, les moustiques, les grenouilles.

O Les moustiques, les grenouilles, les serpents.
O Les grenouilles, les serpents, les moustiques.
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0O C’est le grand Mba, avec son tam-tam.

O C’est Zékéye, avec son tout petit instrument.
O C’est le griot Nka, avec sa kora.
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O d’un crocodile qui veut manger des enfants.
O d’un crocodile qui mange des morceaux de bois.
0O d’un crocodile qui dévore le maitre du village.
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O Il jouait a cache-cache.

O Il jouait a chat perché.
O 1l jouait a singe perché.

J%mReUuocodARe, ZI oyp amende ...
U
O un nouvel instrument, le crocotam.

OO0 des nouveaux jeux, comme le crocoban.
O des histoires qui font peur.
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O en bananier.

0 en banc.
O en palmier.

$eo aageo du villlage dicident ...

U U
O de libérer le crocodile dans la riviére. o)
O de le tuer et de le manger. [ —}/\tl\;
O de le faire sécher au soleil. ‘ ¥
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O ils veulent jouer avec les crocodiles.
O il fait chaud.
O ils veulent faire un concours de plongeons.

Moodibo, Lo cootand, dicide d'ry Mer. 0amo ...

O Zékeéyé qui est tout petit.
O Cocodi parce qu’il a un singe.
O Maina parce qu’il faut tout le temps I'attendre.
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O toucher, sentir et écouter mieux que personne.

O chanter, danser et sauter mieux que personne.
O imiter le chant des oiseaux mieux que personne.
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O Entre les branches d’'un immense baobab.

O Dans la case d’un sorcier.
O Derriére un gros rocher, prés de la cascade.

QU/L aide Moum a traverno Qe,o Q%a/ruygzo ?
O Le singe de Cocodi.

O Dékédéké, l'oiseau de pluie.

O Modibo, le costaud.
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